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COLORFUN LUMINOUS DIGITAL TIMER PROPER USE & CARE

» Count up & down » Count down: Set time with ‘MIN’ or ‘SEC’ buttons and

» 99 min. & 59 sec. maximum press ‘START/STOP’ to begin.

» Recall previous timer settings » End the alarm: Press the ‘START/STOP’ button

» Overtime feature counts up after alarm » Recall ast timer: Automatic after ending a countdown alarm

» Multi-color illuminated face » Clear timer: Press the ‘MIN’ + ‘SEC’ buttons together

» Lay flat or angle display forward » Count up: Press ‘START/STOP’ with the timer set at zero min. & sec.
» Magnetic mounting » Start or stop counting: Press the ‘START/STOP’ button

» Batteries included: 3-AAA » Cleaning: use a damp cloth and mild soap

MULTI-COLOR ILLUMINATED FACE
The face illuminates green when the timer reaches one minute remaining, blue at thirty seconds, red at ten seconds and
flashes multiple colors after the alarm sounds.

CRONOMETRO DIGITAL LUMINOSO COLORFUN USO'Y CUIDADO ADECUADO

» Cuenta normal y regresiva » Cuenta regresiva: Establecer tiempo con "MIN" 0 "SEC" y

» 99 min. y 59 sec. maximo presionar "START / STOP" para comenzar

» Recordar tiempo anterior establecido » Finalizar fa alarma: Presionar "START / STOP"

» Funcién de sobretiempo cuenta después de alarma » Recordar titimo tiempo: Automatico después de que termine la alarma

» Cara lluminada Multi-color » Borrar tiempo: Presionar "MIN" + "SEC" a la vez

» Angulo de vision acostado delantero » Conteo normal: Presionar "START / STOP" con el tiempo establecido en cero
» Montura magnética miny seg.

» Baterias Incluidas: 3-AAA » Comenzar / Parar conteo: Presionar "START / STOP"

» Limpieza: utilice un pafio himedo y jabon suave

CARA ILUMINADA MULTI-COLOR
La cara se ilumina en verde cuando falta un minuto de tiempo azul a treinta segundos, roja a diez segndos y titila de varios colores con el
sonido de la alarma.

MINUTEUR DIGITAL LUMINEUX COLORFUN USAGE ET ENTRETIEN

» Comptage progressif & a rebours » Compte a rebours: Régler le temps avec les boutons ‘MIN’ ou ‘SEC’ et

» 99 min. & 59 sec. maximum appuyer sur ‘START/STOP’ pour commencer.

» Rappel des réglages précédents » Arréter 'alarme: Appuyer sur le bouton ‘START/STOP’

» Mise en route de la fonction temps » Rappel du dernier réglage: Automatique a la fin de 'alarme du compte & rebours
supplémentaire apres alarme » Annuler minuterie: Appuyer sur les boutons ‘MIN' + ‘SEC’

» Face éclairée multicolore » Comptage progressif: Appuyer sur ‘START/STOP’ avec le timer sur zéro min. &

» Ecran pose a plat ou incline vers I'avant Sec.

» Fixation magnétique » Démarrer ou arréter fe comptage: Appuyer sur le bouton ‘START/STOP’

» Piles incluses: 3-AAA » Nettoyage: Utiliser un chiffon humide et un savon doux

FACE ECLAIREE MULTICOLORE
La face s'éclaire en vert lorsque qu'il reste une minute, bleu a trente secondes, rouge a une dizaine de secondes, puis clignote plusieurs en
couleurs apres le retentissement de I'alarme.
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